Jlw! ESTAD

ESKI TURK EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

[Journal Of Old Turkish Literature Researches]

[PROF. DR. ADEM CEYHAN’A 60. YAS ARMAGANI| | Makslenin Gelis
arini
19/05/2024
E-ISSN: 2651-3013 .
DOI Number: 10.58659/estad. 1486615 en s
30/05/2024
Cilt: 7 Say1: 2 Haziran 2024 Yayin Tarihi
30/06/2024
ss. 551-569

17. YUZYIL SAiRi BEHCETI’'NIN USTATLARI VE NEF’I
HAYRANLIGI

Murat Ali KARAVELIOGLU!

OZET

Buyuk bir gelenegin tezahlirti olarak uzun asirlar varlik gésteren klasik Turk siirinin
gelismesinde nazire yaziciliginin; kadim veya muasir sairleri tistat kabul etmenin,
fahriye yazmanin ve edebi mubhitlerin kuvvetli tesiri vardir. Ctinkti neredeyse butin
gelisimini bu dinamikler tizerinde ve usta-cirak iliskisi icinde stirdliiren klasik siirimiz
birbirinden kopuk bir edebi faaliyet degildir. Baslangicindan itibaren kuvvetli bir
tekamulle gelisen klasik siirimizde, 17. yltzyila gelindiginde c¢oktan olgunlasmis bir
edebi gelenek baglaminda bu dinamiklerin hepsi ac¢ikca gorialtir. Asrin tarihgi
sairlerinden Huseyin Behceti de gelenegin bir icabi olarak eser vermis; siirlerinde bazi
meshur Iran sairlerini kendisine tistat kabul etmis, onlara hayranlik beslemistir. Ttirk
sairleri icinde ise Nefinin onun icin ayri bir yeri vardir. Siki bir Nefi takipcisi
oldugunu bildigimiz sairin, zaman zaman kendisini ondan UGstiin goérdtigt de vakidir.
Sebk-i Hindi muisterekligi ise bu iliskinin bir bagska boyutunu olusturur. Bu makalede,
sayillan dinamikler cercevesinde Behcetinin yerli ve yabanci tistatlar: ile 6zellikle Nef1
metbulugu tUzerinde durularak sairin yetistigi edebiyat hinterlandi tespite
calisilacaktir.
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THE MASTERS OF 17T CENTURY POET BEHCETI AND HIS
ADMIRATION FOR NEF’1

ABSTRACT

Verse writing in the form of emulating ancient or contemporary poets (nazire) as
masters, composing poems with a manner to praise one’s own literary talent and
personal qualities (fahriye) and literary circles have had a strong influence over the
development of classical Turkish poetry, which has existed for many centuries as the
manifestation of a great tradition. Because our classical poetry, which has been
sustaining its almost entire development on these dynamics and within sphere of the
master-apprentice relationship, is not a literary activity disconnected from each other.
In the context of a literary tradition that had already matured by the 17t century, all
these dynamics are explicitly observed in our classical poetry, which has developed
with a strong evolution since its commencement. As the requirement of the tradition,
Huseyin Behceti, the poet of the century, also composed verses, adopted various
Persian poets as his masters and fostered genuine admiration for them. Among the
Turkish poets, Nefi stands out having a unique place for him. Behcgeti, whom we know
as a rigid follower of Nefi, regards himself occasionally superior than him.
Collaboration with Sebk-i Hindi also constitutes the other dimension of this
relationship. In this article, the literary hinterland where the poet grew up, will be
determined within the framework of the above-mentioned dynamics by focusing on
Behceti's local and foreign masters and on especially his affiliation with Nef1.

Keywords: Fahriye, Nazire, Literary Circle, Nefi, Mastership-Apprenticeship

GIRIS

Sanat kavramina en umumi bir gézle ve en sathi bir nazarla bakildiginda, ister
bir mimari saheseri olsun isterse tek bir berceste misra olsun her eserin,
binlerce yillik birikim ve derinlikten beslenen bir usta-cirak hamulesi oldugu
hikmune varilabilir. Hatta btiylik sanatkarlarin, en genis dtistince perspektifi
ve hayal ufku ile bezenmis en orijinal eserlerinin dahi, bu hitkmuiin cari oldugu
bir hususiyet gosterdigi soOylenebilir. Sanatkar, stUphesiz dogustan getirdigi
yuksek kabiliyeti ile zaten mustesna bir varlik goésterir; fakat yetisme cagi
basta olmak Ulizere bltitlin bir sanat hayati; 6rnek aldigi, tesiri altinda kaldigi,
zevkle baglandigi baska pek cok muhit ve ustanin yansidig: bir ayna gibidir.
Esasen onun, cemiyetin bir makesi olmasi, mazide yahut caginda diger baz
Ustatlart yansitmasini da bir bakima gerekli kilar. Clinkd hicbir sanatkar,
dogup yetistigi ve hayatini stirdiirdiigli cemiyetin deger yargilarindan ve her
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tarli toplumsal dinamiklerinden ayri, onlardan bagimsiz bir sanat vicuda
getiremez. Bu, bazi sanatkarda en alt dlizeyde yansimis olabilir, pek cogunda
ise apacik gérunur. Bir minyatlir sanatcisi ya da ressam, kendisinden 6nce
yapilmis usta isi eserleri gortir, begenir; taklit eder, onun gibi bir eser ortaya
koymak ister, nihayet ondan daha gtizelini de cizmeye muvaffak olur. Keza bir
musikisinas, cocukluk yillarindan itibaren musikiye yatkin kulagim
gelistirmek icin nice harikulade besteleri, ciplak agizlardan dinler, notalarini
bir kitab1 okur gibi okur, bir matematik denklemini ¢6zmeye calisir gibi kafa
yorar. Ustatlar elinde, yani onlarin Urettigi eserleri anlayarak yetismek
hususunda edebiyatin, -s6zli veya yazili olsun- c¢cok daha elverigli bir
karaktere sahip oldugu tartisilamaz. Klasik edebiyatimizin yuzlerce yillik
derinlikten beslenen muazzam birikimi, nice sairin, nice Ustatlar elinde, yani
onlar1 okuyarak yetistigini bize géstermektedir.

Bunun sayisiz 6rneginden birini 17. ylzyil sairi Behceti Huseyin Efendi'de
gormekteyiz. Otuz kasidesi, bes ylUzlun Uzerinde gazeli, ylizden fazla ritbaisi,
tarih manzumeleri ve musammatlarinin yan sira Sultan 4. Mehmet dénemini,
bilhassa Kopruli Mehmet Pasa ve Koprulti Fazil Ahmet Pasa ile Merzifonlu
Kara Mustafa Pasa sadaretlerini anlattig;; Cehrin Seferinin de adeta bir
gunligt sayilabilecek olan Mi’racti’z-zafer yahut Zafername adiyla bilinen
eseriyle (bkz. Duman, 2010) Behceti, caginin 6énde gelen sairleri arasina dahil
olunabilecek capta bir sairdir. Onun, devrinde btiytik alaka géren Sebk-i Hindi
yolunda yazmasi2? ve Nef1yi kendisine Ustat bilmesi, hatta kendini ondan daha
Ustin bir sair kabul etmesi, pek de haksiz sayillamayacak bir iddia olarak
degerlendirilebilir. Asagida temas edilecek olan kasidelerinden birinin fahriye
boltimutnde bu hususta sitemkar oldugu goéruliir. Belki daha genc yaslarinda
Nefl ve benzeri kimi sairleri tistat kabul etmisse de tedricen onlardan Utstin
oldugu yolundaki sdylemleri, zikrettigi Iran sairleri ve en azindan Nef?i, Naili ve
Fehim gibi baska bazi sairler istisna sayilacak olursa muhakkak bir
hakikattir. Ger¢i sairlerin, muibalaga tarikiyla kendilerini baska sairlerden
daha buyltk gérmeleri gelenegin icabi sayilir; fakat Behceti'nin siirleri bir
butlin olarak okunup degerlendirildiginde hakettigi s6hreti yakalayamamis bir
sair hliviyeti ile karsilasildig: da itiraf edilmelidir.

. Nazire yaziciligi, edebi muhit ve fahriye baglaminda sairin hayranlig:

2 Sebk-i Hindi hakkinda genis bilgi icin bkz. Israfil Babacan; Kldasik Tiirk Siirinin Son Bahart
Sebk-i Hindi (Hint Uslibu), Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2010.
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Edebiyatin, bilhassa siirin usta-cirak iliskisi icinde gelistigini gdsteren ve
birbirinden ayri1 degerlendirilemeyecegini isaret eden iki énemli alan vardir.
Bunlardan biri nazire yaziciligi, digeri ise her yulizyilda varligi bilinen edebi
mubhitlerdir. Edebiyat tarihimizde nazire yazmanin, ilk 6érneklerine hentiz 15.
yuzyilda rastlanan nazire mecmualarina yansimis olmakla Osmanh devri Turk
edebiyatinda uzun asirlardir var oldugunu biliyoruz. Burada meseleyi
“Osmanl devri” seklinde ifade etmemiz, nazireciligi Anadolu sahasiyla sinirh
tutmamak icin olup Rumeli cografyasinda yetismis nice sairin de nazire
yazmak hususunda gelenekten ayri1 bir tutum sergilemedigini ifade etmek
kasdiyladir. Bilhassa 16. ylzyil suara tezkireleri bu zaviyeden okundugunda
kimisi kimisini istat kabul eden ya da birbirine nazire yazdiklar: haber verilen
nice sairler oldugu gorultir. Kuskusuz Osmanli sahasi dis1 Turk edebiyat: da
nazire geleneginden hari¢ tutulamaz. Nitekim basta Nevayi olmak Ttizere
Baykara, Ubeydullah Han, Babtr Sah gibi buyuk sairlerin, daha kendi
caglarinda tanzir edilen siirleri ve caglar boyunca o6rnek alinan ustaliklari
malumumuzdur. Behceti'nin nazire vadisindeki yerini isaret eden birkag
misale, asagida yer verilecektir.

Nazire yaziciligiyla beraber diistintilmesi gereken edebi muhitler ise edebiyatta
usta-cirak iliskisinin en bariz gorindigia yerlerdir. Yalnizca klasik Turk
edebiyati sahasinda cari olmayip Dogu ve Bati edebiyatlarinda da uzun
asirlardir goértilen edebiyat cevreleri, adeta birer edebi eser tretim merkezleri
gibi is gérmtis muhitlerdir. Bati’da huikiimdar ve devlet adamlarinin saray ve
konaklarinin yani sira yemek salonlari, kafeteryalar ve bahceler edebi birer
cevre olustururken Dogu’da saray ve konaklarin disinda kahvehaneler, cesit
cesit kiiciik esnaf diikkanlari, kitapcilar, mesire yerleri; Istanbul’da Kadinlar
Pazari, Galata, Sahaflar Carsis1 ve kimi eglence mekanlar:1 edebiyatin serpilip
gelistigi mubhitler olarak daha genis bir alan sunar. Ozellikle Osmanh
cografyasinda, basl basina sehirlerin de birer edebiyat ortami halinde tezahtir
ettigi goérultir. Imparatorluk hudutlan icinde Istanbul disinda Konya gibi bir
payitaht, Bursa ve Edirne gibi eski baskentler; Amasya, Ktitahya, Manisa,
Trabzon gibi sehzade sehirleri; hatta Bagdat, Halep, Kahire, Sam vb. Islam
medeniyetinin en biiylk ilim ve sanat merkezleri Tlirk edebiyatinin her devirde
nesv U nema buldugu kulttirel muhitleri olagelmistir. Balkanlar’a bakildiginda
Usktip, Yenice Vardar, Pristine, Prizren, Saraybosna, Filibe, Sofya, Késtence,
Mostar, Ipek gibi sadece edebiyatin degil Tiirk hiiviyetini belgeleyen her kuiltiir
dinamiginin kodlandig1 sehirlerle karsilasilir. Basli basina birer ilim, sanat ve
kultir muhiti olan blitin bu sehirler ve daha fazlasi, edebiyatin ve bilhassa
siirin de tretildigi merkezlerdir. Behceti’nin de bdyle bir edebiyat ceversi icinde
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yetistigine, en azindan bu muhitlere yabanci olmayip bilakis -mesela
Veziriazam Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin yakininda bulunmakla- en Utst
duizey kulttr halkalarinda bulunduguna dair bir kuskumuz yoktur.

Nazire yaziciliginin ve edebi mubhitlerin -tabir yerindeyse- bir c¢iktis1 “fahriye”
sayilabilir. Orijinal, edebi ve estetik yapilan her fahriye guzeldir ve klasik
edebiyatlarin gelenegi ctimlesinden sayildig1 kadar, bir meydan okumanin da
neticesidir. Biz bunu en acik sekilde nazire siirlerde gormekle beraber edebiyat
ortamlarinin adeta bir geregi gibi de dusUnebiliriz. Yazdigini Gstatlar icinde
okumaya cliret eden bir sair elbette kendisini, sanatkar kimligini 6vecektir.
Daha gilizelini yazma maksadi tasiyan nazirede sair, muhakkak bir évinme
uslubuna girecektir. Nitekim Behceti, Divarunda yer alan 158. gazelin makta
beytinde meydan okuyan bir Uslupla sairleri minnet altina sokarak kendisine
nazire yazmaya davet etmektedir: “Bu si’ri nakl-i meclis itdigiim ol vechdendur
kim / Nazire soylestinler Behceti yarana minnetdiir” (Olmez, 1996: 488).

Haddizatinda Behceti'nin gercekten de glizel fahriyeleri vardir. Onun bu
husustaki basarisini, siir kabiliyetine itimadinin ve 6zglveninin yani sira
kuskusuz, fahriyede esas ntikte olan mubalagay1; okuyani yormayan, tersine
hayran birakacak sekilde kullanmasinda aramak gerekir. Ote yandan Nefi’nin
pek sadik bir muakkibi olmasi, fahriyedeki muvaffakiyetinin bir baska sebebi
olarak degerlendirilebilir. Sairin, fahriyelerinde kendisini orijinal, s6hretli,
meydan okuyan, bulbul tabiatli, muticevher so6zli, yenilik¢i, ince manalar
bulmakta mahir, cennete meydan okuyan, mucize gosteren, tath sozli, gipta
edilen, ilham sahibi, Hz. Isa nefesli, Hz. Musa sozli1, giil kokulu siir séyleyen,
latif s6zld, parlak mazmunlar icat eden, sihirbaz, veltt, hikmet sahibi filozof ve
hos edal1 vb. bir sair olarak vasfettigi géralir.

Butin bunlar bir yana Divanda 26 numarali kaside, nesibinin konusu fahriye
olan son derece ilgin¢ bir metindir (Olmez, 1996: 372-76). 53 beyitlik kaside,
devrin veziriazamlarindan Amcazade Huseyin Pasa’nin 6valdtigta bir
methiyedir. “bentim” redifli olup “Kaside Der-vasf-1 Emir-i Alem-ara Ammii-
zade-i Vezir-i A’zam U Mekin Kayim-makam-1 Ekrem” basligini tasir ve “Sah-1
mulk-i nazm tab’-1 mustetabumdur beniim / Kasr-1 ma’na dergeh-i devlet-i
tabumdur bentim” matla beytiyle baslar. Sair, kendisini sanatkar yoéntyle
ovdigli uzun giristen sonra methiyeye yonelir ve bu kez redifin mana cergevesi
icinde buytk bir tevazu tslubunu takinir. Bu mittevazi tavir, kasidenin dua
bolimtinde de devam eder. Tegazzll ise adeta sairin ahvalini sundugu bir
arzuhal gibidir. Dogrusu her bélimtin var oldugu yalnizca bu metinden
hareketle bile Behcetide Nefi tesirini, onun yetistigi gelenek ve edebiyat
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atmosferini ve begenip 6rnek aldigi, hayrani oldugu, tstat kabul ettigi, hatta
Ustinluk tasladigl edebi gelenegi, fahriye tislubu icinde gérmek mimkundr.

En bilinen anlamiyla “6viinmek, kendini 6vmek” manalarina gelen fahriye, bir
edebiyat terimi olarak siirde, bilhassa kasidede sairin kendisini Ustin
vasiflarla tavsifi ve kendisiyle iftihar etmesi demektir. Butlinuyle kasidenin
oldugu gibi, onun bir bélimu sayilan fahriyenin de kdkeni Arap edebiyatina
dayanir. Bilindigi gibi her béliim her kasidede bulunmayabilir; ancak maksuad,
fahriye ve dua, kasidelerde mutlaka yer alan bélimlerdir. Maksad bir tarafa,
fahriye ve duanin yer almadigi kaside sayisi son derece azdir. “Ttirk
edebiyatinda fahriye, ilk olarak 14. ytizyd érneklerinde karstmiza ¢ikmaktadur.
13. ytizyddan itibaren kullanilan ve en yaygin nazim sekillerinden olan
kasidenin cikisini takiben, bu nazim seklinde asli béliim olarak hemen her siirde
yer alan fahriyenin ilk érneklerini Nesimi, Hoca Dehhani, Ahmed-i Dai, Kemal
Ummi, Ibrahim Beg’in divanlaninda gérmekteyiz. (Bunlara Ahmediyi de katmak
icap eder MK). Arap ve Iran edebiyatlannda motif ve évgii kaliplar dikkate
alinarak olusturulan fahriyeler, bu dénemde OJ6vgiiden c¢ok, 6vdiigii kisiden
yardim isteme ya da bir mevki bekleme seklindeydi. 16. ytizyildan sonra,
fahriyelerdeki dvgiti kaliplant giderek zenginlesmeye ve farkli sifatlarla
kullanilmaya baslandi. 17. ytizyila birlikte fahriyeler gerek sekil, gerekse icerik
acgisindan bir déniistime ugramis ve 19. ytizydin sonuna kadar fahriye érmekleri
hemen her kasidede yer almistir” (Isinsu Isen, 2002: 13).

Fahriyelerde mihim olan, sairin kendi takdir ettigi kiymetini, mtibalaganin en
latif kullanimiyla ortaya koyabilme basarisidir. Bunu yaparken kendi ahvalini
ve arzuhalini de ustaca ifade edebilirse edebi degeri en ylksek fahriye
Uslubunu yakalamis olur. Dolayisiyla fahriyelerde hem 6viinme hem de buna
bagl olarak “ahvali arz etme” durtiisi bulunmasi adeta zarurettir. Yine de
sadece oOvinme ihtiyact duyularak yazilmis fahriyeler coktur. “Fahriye
béliimiinde sair, déncelikle kendi sanatint dverek degerini ortaya koyarken bazen
de daha iyi sartlara sahip olursa tiretkenliginin artacagindan sbéz eder.
Dolayisyla sairin, évdiigii kisiden maddi ya da manevi bir sey ummast dogal
sayimaktadir. Fahriyelerde 6n planda tutulan vasif, sairlik, yani séz ustaligidir.
Sair, fahriye béliimiinde cesitli sahislarla karsilastirarak kendini éverken ayni
zamanda memduhunu da dolayli yoldan yiiceltmektedir. Kasidenin genel
yapisinda oldugu gibi fahriye béliimiinde de sair, kendisi ile ilgili cogu zaman
abartilt bir tislupla olaganiistii dzelliklere yer vererek duvglistinii yapmakta,
béylece degerini ortaya koymaktadir” (Isinsu Isen, 14).
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Bir kasidede, bazen baska bir nazim sekliyle yazilmis bir siirde, mesela gazelde
fahriye bulunmasinin, yani éviinme arzusunun inkisafinin temelinde 6vilen
veya atifta bulunulan kisinin medhi yatar. Cuinkt sair, methettigi ya da adim
andig kisiyi, kendisini 6vebildigi miktarda bir évgiiye layik goériir. Ote yandan
kuskusuz siirin genel olarak Dogu toplumlarinda, 6zelde ise Osmanl ytksek
tabakasinda ve umumen cemiyet hayatinda sairligin bir meslek olarak kabul
gdérmesinin ve siir yazmaya bu mikyasta kiymet verilmesinin fahriye yazmakta
pay1 buytktur.3

Behceti'nin fahriye tGislubuna bir 6rnek teskil etmesi icin birkac¢ beyit iktibas
etmek yerinde olacaktir. Haddizatinda o, fahriyelerinde kendisini, bir kismini
yukarida verdigimiz pek cok seye tesbih eder, bir tutar yahut Ustiin gorur.
Klasik bir sair olarak bu hususta da gelenegin disina tasmaz. Mesela Divarmun
10. kasidesi olan methiyede sair, kendisini 6verken su ifadelere yer verir:

Murg-1 tab’um ¢cemen-arasidur ol murganun

Nola guis-1 guil-i es’ara virirse ziver

Gelmedi sahir-i tab'um gibi sehr-i nazma

Biil-aceb sair-i Isi-nefes-i efsin-ger (Olmez, 1996: 301)

Sair, siir sOyleme kabiliyetini bir kusa benzetir. Siir ise baska kuslarla dolu bir
bahcedir. Behcgeti, bu kuslarin, yani devrinin sairlerinin ststudur, gtzelligidir.
Bu haliyle siir giltintin kulagini stislese, ona kiipe gibi takilsa sasilmaz. Ote
yandan siiri bir sehre benzettikten sonra kendi sairligini de bir sihirbaza
tesbih eder. Hatta baska bir kasidesinin fahriyesinde padisaha, “devrinde
sihirbaz gibi sair coktur ama iclerinde benim sairligim gibi s6z0 vahiy gibi olan
var midir?” diye sorma clretini gdsterir:

Sair-i sihr-aferin cok devletinde husreva

Her biri tab’um gibi amma ki vahy-aver miduir (Olmez, 1996:
310)

Dogrusu yalnizca su iki misalde bile goériilecegi Uizere sair Uzerinde Nefi
Uslubunun acik tesiri hissedilmektedir.

Burada, nicin Behceti’yi ele aldigimiz yahut konuyu nicin onunla sinirh
tuttugumuz sorulabilir. Bu dogru bir sorudur, ¢liinkti klasik edebiyatimizin
hemen hemen her sairi, bu makalenin konusu cercevesinde degerlendirilebilir.

3 Genis bilgi i¢in bkz. Isinsu Isen, Divan Siirinde Fahriye, 14 vd.
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Ne var ki boyle bir degerlendirme, bir makalenin sinirlarini kolaylikla asar.
Bizi Behceti'ye yonelten husus ise onun, fahriyelerindeki 6zgtinliigli, basarisi
ve Nefiye olan bariz hayranligidir. Sadece 17. asrin degil belki butin bir
Osmanl tarihinin en ilgin¢ simalarindan biri olan Merzifonlu Kara Mustafa
Pasa’nin edebi muhiti yahut ona kaside yazan, sunan sairler hakkinda bir
arastirma yaparken Behceti'nin kasidelerinde yer tutan fahriyeleriyle
karsilastik. Behceti, genel olarak uzun kasideler yaziyor ve haliyle fahriye
bolimleri de uzun oluyor. Fahriyeye bazen on bes beyit uzunlugunda yer
ayirdigr goruliyor. Fakat bunun sebebi, yalnizca kasidelerin uzun olmasi
midir? Bize gbére Nefi tesiri ilk burada meydana cikar. Cunku bilindigi gibi
Nefi, Turk edebiyatinin en taninmis ve basarihi fahriye Ustadidir. Iste bu
sebeplerle Behceti dikkatimizi c¢ekti. Sairin Nefi vadisindeki siir tarzini
orneklemeye gecmeden evvel siirlerine nazireler yazarak ornek aldigi birkac
sair ile adlarin1 andigi bazi Iran sairlerini zikretmek gerekir.

b. Behceti’nin begendigi veya nazire yazdig: birkac sair

Divaruna* bakildiginda Behceti’nin begendigi ve nazire yazdigi bazi divan
sairleriyle karsilasilir ki ilk bakista bunlarin ortak 6zelligi, Ahmet Pasa ve
Fuzuli tesirinin hissedildigi bir iki istisna disinda hepsinin Sebk-i Hindi
vadisinde siir yazan sairler olmasidir. Nitekim Divarun 187 numarali, “-dek
gidertiz” redifli gazeli (Olmez, 1996: 500) Fuzuli'ye naziredir. Keza “-sin
bilmedtk” redifli 257. gazelde, Ahmet Pasa’nin “-sin bilmedim” redifli
gazelinin haykirish edasi hissedilir (Olmez, 1996: 531).

Behceti'nin, begenip 6rnek aldig1 sairlerden biri, 17. ytzyilin ilk yarisinda
yasamis sairlerinden Mantiki mahlasli Ahmet Efendi’dir. Divanin ikinci
musammati olan musemmen siir “Felek ben bi-dili mehcar idtp dar
diyarumdan / Hezaran mihnet U1 gamla ayirdi gam-glisarumdan” matlaiyla
baslar (Olmez, 1996: 409) ve Mantiki'nin “lndnin cesm-i giryan aldi dest-i
ihtiyarumdan / Savulsun bana seng-i rah olanlar reh-glizarumdan” matlai
lzerine yazilmistir (Kaya, 1991: 131).

Edebiyat tarihimizde meshur Nedim’den 6nce 17. ylizyilda yasamis bir Nedim
daha vardir ve digeriyle karistirilmamasi icin Nedim-i Kadim tesmiye
olunmustur. Buna ragmen ne yazik ki onun “olmasun” redifli gazelinin,
meshur Nedim’e atfedilmekten kurtulamadigr gértlmektedir. “Derdiin nedtr

4 Makalede Divana yapilan atiflarin tamaminda su doktora tezine muracaat edilmistir: Ahmet
Olmez; Behceti Hiiseyin Efendi Divan (Hayati-Eserleri ve Divanuun Tenkidli Metni), Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstit{is{i, (yayimlanmamis Dr. Tezi), Kayseri 1996.
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goénul sana bir halet olmasun / Sad el-hazer sevdigiin ol afet olmasun” matlal
bu cok begenilen gazeli Behceti tahmis etmistir (Olmez, 1996: 411).

Turk edebiyatinda, Sebk-i Hindi'nin en 6énde gelen temsilcilerinden biri olan ve
19. yuzyil sairi Manastirli Naili ile karistirlmamas: i¢in Naili-i Kadim diye
anilan 17. yuzyil sairi Naili de Behceti’nin sevip begendigi sairlerdendir.
Behceti, onun “Dil-i asufteye ol turrede aram muskildtir / Hima-y1 la-mekana
kayd-1 bend-i dam muskildir” matla beyitli, “muskildtr” redifli gazelini
(ipekten, 1990: 185) tahmis etmis ve aym vadide kalem oynattigi bu Ustat
saire olan begenisini gostermistir (Olmez, 1996: 412).

Bir baska Sebk-i Hindi sairi Fehim-i Kadim, bu vadinin Turk edebiyatindaki
onemli bir baska mumessilidir. Behceti, Unli sairin Divarunda yer alan
“Gonce-i ates-nesimliz ab dusmendir bize / Bulbul-i pervane-tabuz su’le
glilsendur bize” matlali ve “-duir bize” redifli gazelini (Uzgér, 1991: 660) tahmis
etmekle onun takipcilerinden biri oldugunu ortaya koymustur (Olmez, 1996:
413).

Behceti'nin begendigi ve siirine nazire yazdig1 sairlere bir 6rnek daha verilmek
istenirse -16. ylUzyilda yasamis Trabzonlu Sirri ve yine ayni asirda yasayan
Vardar Yeniceli Sirri'yi Behceti Uslubunda yazmadiklar1 gerekcesiyle harig
tutmak kaydiyla- cagdasi Usktidarli Sirris ile karsilasiir. Her ne kadar
Uzerinde ilmi calisma yapilmis Divanda géremesek de Behceti’nin ona nazire
yazdigini bir gazelinin makta beytinde “Si’r-i Sirriye nazire sdylemis gérdim
yine / Behcetinlin tab’-1 pak-i hos mezaki boyledtir” diyerek acikca ifade
etmesi (Olmez, 1996: 454), Sirri'nin “béylediir” redifli bir gazel yazmuis
olabilecegini kuvvetle diistindtirmektedir.

Bu hususta son iki misalden biri, sairin Vecdiyi begendigini gdsteren bir
kayittir. 17. ytzyilin ilk yarisinda yasayan, Bogukzade ve Beylik¢i lakaplariyla
meshur Istanbullu Abdulbaki Vecdi, Behceti’nin begendigi sairlerden biridir.
Devrinde siirleri begenilen ve onlara nazireler de sdylenen Vecdi, bir gazel
sairidir.6 Nitekim gazellerinde Sebk-i Hindi cereyanini kuvvetle benimsemis bir
sair olarak Behceti'ye tesiri tabiidir. Divarmin 457 numarali gazelinin makta
beyti olan 5. beytinde sair, “dostlar, sairlik tabiatimi Vecdi’nin tabiatiyla bir

5 Sirri hakkinda daha fazla bilgi icin bkz. Sevkiye Kazan; Usktidarli Surri (Hayati, Eserleri, Edebi
Kisiligi ve Divan’t (Tenkitli Metin-inceleme ve Serhu Medhi’n-Nebi, GU Sosyal Bilimler Enstitiisti,
Doktora Tezi, Ankara 2003.

6 Vecdi hakkinda daha fazla bilgi icin bkz. Hakan Yekbas; “Vecdi, Abdulbaki”,
https:/ /teis.yesevi.edu.tr/_app/webassets/img/qr/d14c2267d848abeb81{fd590f371d39bd.png
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tutsalar her kara satirinda binlerce cesme bulurlar” derken zulumat ve ab-1
hayat kavramlari cercevesinde Vecdi’nin siirini begendigini dile getirir:

Muadil tutsalar ahbab tab’um tab’-1 Vecdiye

Bulurlar Behceti bin cesme her satr-1 siyahumda (Olmez, 1996:
621)

Ikinci misal ise 16. yuzyil sairi Cevheri oldugunu tahmin ettigimiz sairdir.
Behceti, Nefi’nin Unlii “Aferin ey razgarun sehstivar-1 saf-deri / Arsa as
simden girl tig-1 sUreyya cevheri” matlai ile baslayan Sultan 2. Osman
methiyesine (Akkus, 1993: 90) nazire olarak yazdig kasidesinde “gevher-
cevher” kelimelerini bir arada kullanarak kaleminin marifet carsisinda sanki
Cevheri oldugunu dile getirmektedir:

Gevher-i elfaz 1 ma’nadan idtp tahsil-i kull

Old1 kilktim stk-1 irfan icre gtiya Cevheri (Olmez, 1996: 319)
Cevheri amma ki her bir cevher-i renginintin

Tabisi eyler sikeste reng-i la’l-i dilberi (Olmez, 1996: 320)

Hatta 6yle bir Cevheri’dir ki, kiymetli mticevher degerindeki siirlerinin pariltisi,
sevgilinin yakut tas1 gibi kizil ve glizel dudaginin rengini parcalar. Turk sairleri
icinde begenisini acikca dile getirdigi bu birkac¢ 6rnegin ardindan onun Ustat
saydig1 ve hayranlik duydugu Iran sairlerini tespit etmek yerinde olacaktir.

c. Ustat kabul ettigi ve atifta bulundugu baz: iran sairleri

Divarmu incelendiginde Behceti’nin bazi Uinlii fran sairlerini andigi géruilur.
Esasen bunlar, klasik Turk siiri geleneginde umumiyetle begenilen, 6zenilen,
denk tutulan, hatta sairin kendisini Ustiin géstermek icin tezyif bile edilen
isimlerdir. Behceti de gelenege uyarak aym yolu takip eder. Onun hangi iran
sairlerini begendigine, hangilerini Ustat kabul ettigine deginmeden evvel
kendisini Fars siirine yol gdsteren bir sair olarak gérdiigii Veziriazam Ahmet
Pasa methiyesinde gecen su beyti zikretmek gerekir:

Her tarz-1 pesendide ki tab’um ider icad
Her niiktesini nasih-i tarz-1 Acem eyler (Olmez, 1996: 335)

Bu beyitte sair, her begenilen siir UGslubunu kendi sairlik tabiatinin icat
ettigini soyledikten sonra tabiatinin, icat ettigi her tslubun her ntktesinin
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Acem siir tarzina o6gut verdigini, O6rnek oldugunu iddia etmekle siir
soylemekteki tistinltigiini dile getirir.

Behceti’nin tUistat kabul ettigi Iran sairlerinin basinda, 12. ytizyilin ikinci
yarisinda yasadigi bilinen Unlt kaside sairi Zahir-i Faryabi gelir. “Melikti’l-
kelam” unvaniyla taninan Zahir’in, kasidede kendine has bir tslubu vardir.
Kasidelerine cogunlukla bir gazel sdyleyerek ya da tabiati, sevgilinin giizelligini
veya sabahin 1siltisini anlatarak baslar. Her ne kadar bazen methiye tirtinde
kasideler yazmis olsa da bunu kinadig: ifadelerine de rastlanir. Hatta bu tur
siirler séylemekten 6ttirti pismanlik hissettigini bile dile getirdigi bilinmektedir
(Atalay, 2013: 87-88). Behceti, ondan ovglyle s6z ettigi beyitlerinden birinde,
14. yuzyilda yasamis gazel ve kaside sairi Selman-1 Saveciyi de
(Karaismailoglu, 2009: 446) anarak soyle soyler:

Iderlerdi eger niikte-senasan-1 Acem gorse

Séztim tercih Selman U Zahir-i Faryab tizre (Olmez, 1996:
296)

Beyitten anlasildigina gore Acem Tulkesinde ince s6zden ve glizel siirden
anlayan coktur. Eger onlar, Behceti’nin siirlerini gorseler onlari, Selman-1
Saveci ve Zahir-i Faryabinin siirlerine tercih ederler. Merzifonlu Kara Mustafa
Pasa’y1 methettigi kasidelerinde birinde ise sair, “zahir” kelimesinin “yardimci,
destek olan vb.” manalarini kastederek kullanmaktadir:

Olmaz Zahir himmeti erbab-1 ma’niye
Gelse meta’-1 nazm ile ger Faryabdan (Olmez, 1996: 363)

Saire godre zamanede siirden anlayan kalmamistir. Hakiki sairin kiymetini
takdir edebilecek biri de yoktur. Bu sebeple siir metai1 Faryab’dan gelse bile
sairlere Zahir’in himmeti olmaz.

Zahir-i Faryabinin anildig bir baska beyitte ise Behceti, kendisini Osmanlh
utlkesinin Zahir’i, her bir beytini de Faryab sehri olarak gortr:

Irdtim Zahire nazm ile ben miilk-i Rimda
Her beyt bana memleket-i Faryab olur (Olmez, 1996: 388)

Behceti’'nin hayranlikla andigi ve kendisini ondan Ustlin tutsa bile dolayl
yoldan tistat kabul ettigi Iran sairlerinden bir baskasi, tinlii riibai sairi, bilgin
ve filozof Omer Hayyam’dir. Matematik ve astronomi gibi ilimlerle de mesgul
olan Hayyam, varligi bir muamma olarak gortir ve onu ¢6zmenin beyhude bir
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is oldugunu soyler (Kirlangic¢, 2007: 68-69). Divarunda ylUzin Uzerinde ribaisi
bulunan Behceti, padisahin Istanbul’a déntisiinii sézkonusu ettigi bir
methiyesinde bunlarin, irfan meclisinde Hayyam’in elinin stsi olabilecek
glizellikte ve derinlikte oldugunu iddia eder:

Ger rubailerimin olsa pur-a’la tarzi
Bezm-i irfanda zinet-dih-i dest-i Hayyam (Olmez, 1996: 326)

Orfi-i Sirazi, 16. ylzyilda yasamis Iran milletinin tinlii kaside ve gazel sairi
olup Sebk-i Hindi vadisinde siir soyleyen ilk Fars sairlerindendir. Turk
edebiyatinda Nefi, Nabi, Nedim, Seyh Galip ve Ziya Pasa gibi bir cok meshur
sairi derinden etkilemistir (Kurtulus, 2007: 96). Behceti de kendisini ona
benzetir:

Kaside soylesem Urfiye tab’um handeler eyler

Gazel yazsam olur dem-beste Ramun ehl-i irfani (Olmez, 1996:
314)

Bu beyitte Orfi'nin hem kasidede hem de gazelde buytik bir sair oldugu ihsas
edilir. Asagidaki beyitte ise Behceti, kendisi gibi kaside yazabilecek sair
olmadigi gibi bunu ne Orfinin ne de bir baska Acem kaside sairi olan
Muhtesem’in basarabilecegini iddia eder:

Vassaf-1 sihan-senc-i pesendide kelamam
Asarumi ne Urfi ne hod Muhtesem eyler (Olmez, 1996: 335)

Divarunin 382 numarali gazelinin makta beyti olan 7. beytinde sair, “Orfi'nin
siirlerini duymak isteyenin, simdi Osmanli tUlkesinde kendisine kulak
tuttugunu” séylerken ona denk bir sair oldugunu ctiretle dile getirir.

Behcetiye giis urur simdi diyar-1 RGmda
Istima’-1 giifte-i Urfi-yi Siraz eyleyen (Olmez, 1996: 387)

17. ytazyilin ilk yarisinda yasayan Kelim-i Kasani, irsal-i mesel sanatina
duskunlagiyle bilinen Iran sairidir. Kaside ve mesnevi vadisinde gazel
yazmadaki ustaligi kadar basarili olmadig bilinmektedir (Ibrahimi, 2022: 212).
Behceti, Kamanice fethi Uizerine kaleme aldigi uzun kasidesinde kendisini
Kelim ile bir tutarken Hz. Musa’nin “Kelimullah” sifatina ve asa mucizesine
atifta bulunur.
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Kelimem eylesem der-kar kilk-i mu’ciz-asarum

Temasa m1 ani fark idemez su’ban-1 Mtsadan (Olmez, 1996:
287)

[ran milletinin UinlG destan sairi Firdevsi-i Tasi de Behcetinin andigi ve
yucelttigi sairlerdendir. 10. ylzyilin ikinci yarisi ile 11. ytzyilin ilk ceyreginde
yasayan Firdevsi, “iran milletini dirilttim” dedigi tinli Sehname’yi yazan ve
glclti rivayetlerde Gazneliler Devleti htikimdari Mahmut’a sunan sairdir
(Kanar, 1996: 126). Sultan 4. Mehmet’in bir sehzadesinin dogumunu tebrik
maksadiyla yazdigi bir kasidesinde sair kendisini, Hassan b. Sabit’in siir

yazmakta vekili, Firdevsi’nin ise kiskandig bir sanatkar olarak ilan eder:
Vekil-i nazm-1 Hassan gayret-i Firdevsi-i Tusi

Emir-i bezm-i irfan bade-ntis-1 cam-1 Yezdani (Olmez, 1996:
314)

Beyitte adi gecen Hassan b. Sabit, Hz. Peygamber’in sairi olarak taninan tnla
Arap sairidir. Hz. Peygamber ve muslimanlar lehine yazdigi, sirki ve
musrikleri hicvettigi siirleriyle bilindigi gibi Evs kabilesine yo6nelik
hicviyeleriyle de meshurdur. Siirleri Ukaz Panayirinda okunurdu (Elmali,
1997: 399 vd.). Yukaridaki beytin disinda Behceti, 437. gazelde Hassan1 ars-1
a’ladan ytuksek bir mertebede géormektedir:

Kadr-i sthantim kevnde a’ladurur amma
Fahr eylemezem Behceti Hassana irisse (Olmez, 1996: 612)

Hem Firdevsi ile beraber ayni beyitte gecmesi hem de Behceti'nin andig tek
Arap sairi olan Hassan b. Sabit icin ayrica bir baslik acmay1 gerekli géormedik.
Fars edebiyatinin en meshur sairlerinden sayilan ve bir kaside sairi olarak
kaside formuna koéklti muidahaleleriyle uzun asirlardir bu vadinin agicisi
olarak bilinen Hakani-i Sirvani, 12. yuUzyilda yasamistir. Yenilikciligine bir
0rnek olmasi1 bakimindan kasidede “tecdid-i matla”n onun icat ettigi
hatirlanabilir. Sairligiyle Mevlana’ya bile tesiri olmustur (Yazici, 1997: 169).
Behceti, arada tegazziile de yer verdigi fahriyelerinden birinde “hakan-Hakani”
kelimeleri arasindaki ses ve mana beraberligini kullanarak hem htikimdari
methetmekte hem de kendisini 6vmektedir:

Sen ol hakan-1 ali-san-1 alemsin ki ben oldum

Zamanunda sentiin tab’-1 stthan-giyunla Hakani (Olmez, 1996:
314)
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Muhtesem-i Kasani, 16. yulzyilda yasamis Iran sairlerinden olup “ikinci
Hakani” ve “semsi’s-suara” olarak anilir. Asil sbéhreti, gazellerinden ziyade
kaside, mersiye, tarih ve muamma gibi nazim sekil ve tlrlerindeki basarisi
sebebiyledir (Kurtulus, 2020: 77-78). Muhtesem, basta Nefi olmak tUzere
asirlar boyunca pek cok Turk sairi tarafindan taninir ve Ustat kabul edilir.
Behceti de Veziriazam Ahmet Pasa methiyesi olan kasidesinde 6yle begenilen
siirler yazdigini iddia etmektedir ki buna Orfi de Muhtesem muvaffak olamaz.
[k bakista bu iki bliytik sairi asagiladigi diistintlebilecek olan Behceti’nin,
aslinda en yuksek hedef kabul ederek onlar1 6évdugi goérilmektedir ki bu,
klasik siirin bilinen bir Uslup 6zelligidir.

Vassaf-1 sihan-senc-i pesendide kelamam
Asarumi ne Urfi ne hod Muhtesem eyler (Olmez, 1996: 335)

Fars edebiyatinda hamse tlrtiintiin kurucusu olan Turk asilli Gnlti mesnevi
sairi Nizami-i Gencevi, 12. ylzyilda yasamistir. Manzum ask hikayelerinin en
buytk sairi kabul edilmesinin disinda kaside, gazel gibi sekiller de dahil pek
cok nazim sekliyle yazdig: siirler de buytk hayranlik uyandirmistir (Kanar,
2007: 183). Behgeti Divanunda yer yer hissedilen lirizmde bu buytk sairin
tesiri oldugu muhakkaktir.

Behceti’nin okudugunda kusku bulunmayan, Ustat sair kabul ettigi Iran
sairlerinden bir digeri de yine 12. ytizyilda yasamis olan Kemal-i Isfahani'dir.
Ozellikle kasidede daha basarili olan sair, orijinal mazmunlar bulup yerli
yerinde kullandig icin “Hallakul-maani” diye anilmis ve boylece s6hret
bulmustur (Karaismailoglu, 2022: 233). Yazdigi bes naat kasidesinin
besincisinde Behceti,

Benem ol Hace-i Kemal-i stihan
Hitta-i nazmum Isfahanumdur (Olmez, 1996: 274)

diyerek ve onun memleketi Isfahan’a da atifta bulunarak siirin “Kemal’i
oldugunu iddia ederken onu Ustat olarak tanidigini ortaya koyar. Bdéylece
kendisinin de miikemmel bir s6z ustas1 oldugunu ihsas ettirir.

d. Behceti’nin Nef’i hayranlig:
Behceti’nin Nefiye hayranligi onun sadece fahriye sairi olmasindan dolay:
degildir. Bilindigi gibi Nefi, Turk edebiyatinda Sebk-i Hindi sairlerinin
ilklerinden biridir. Kismen gazellerinde, ama daha c¢ok kasidelerinde bu
akimin etkisinde kaldigi, hele soyut kavramlari somut mefhumlarla birlestiren
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tesbihleri; begendigi, hatta tistat kabul ettigi iran sairleri onun siir zevkindeki
yonelisini goézler o6ntine serer. Behceti de Sebk-i Hindinin derin tesiri
altindadir. Kasideleri, hatta yer yer gazelleri uzun tutmak, manalari ancak
lugatlara bakilinca bilinebilecek kelimelere yer vermek, mtisahhas ve mucerret
unsurlar1 ustaca birlestirmek ve elbette 6vgl, yergi ve évinmede mubalaga
yolunu secmek bu cereyanin belli basli hususiyetlerindendir. Su halde
Behceti'nin Nefiyi begenmesi, begenmenin o6tesinde ona olan hayranligi,
zaman zaman kendisini ondan bile Gistiin gérmesi; bunlara ilave olarak tinlt
Fars sairlerinden umumiyetle bu cereyana kapilmis Nefinin de sevdigi bliyuk
sairlere atifta bulunmasi; onun Nefi vadisinde bir sair oldugunu gbéstermeye
kafi delillerdir.

Nefi’nin, Sultan 2. Osman methinde ve Hotin Seferi muinasebetiyle kaleme
aldigi “Aferin ey ruzigarun sehstivar-1 saf-deri / Arsa as simden girti tig-1
stireyya cevheri” matlali meshur kasidesine nazire olarak yazdig 64 beyitten
olusan Sultan 4. Mehmet’in Kazak seferi dontstint kutlayan kasidesinde
Behceti, Nefi'nin siki bir takipcisi, sadik bir talebesi ve nazire-hani oldugunu
ortaya koyar.” Divanda 14. kaside olarak yer alan metnin fahriye b6limi on
alt1 beyit uzunlugundadir ve burada su ifadelere rastlanir:

Peyrev-i Nefi olup tidl ihtiyar itsem nola

Nazmuma benzer anun da ekseri nazm-1 teri

Cerh-i nazmun mihriddr tab1t anun mahi benem

Iktibas itsem nola andan bu fenn-i enveri (Olmez, 1996: 319)

Bu beyitlerden, sairin Nefi muakkibi oldugunu acikca beyan ettigi ve onun
pek cok siirinin kendisinin yazdiklarina benzedigini soyledigi goértliyor.
Boylece onun gibi so6hret iktisap etmeyi hak ettigini ifade ediyor. Siiri felege
benzeten sair, Nefi’'nin sairligini o felegin glinesine, kendi kabiliyetini de ayina
tesbih ediyor. Ayin, 1s181n1 glinesten almasi gibi siir ilminin nurunu da ondan
iktibas etmesinde sasilacak bir sey olmadigini dile getiriyor.

Behceti’'nin Nefi hayranligi, kendisini onunla 6zdeslestirdigi bir beyitte iyice
tebelltir eder. Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin sadaret kaymakami oldugu
donemlerden birinde yazdigi 64 beyit uzunlugundaki bir kasidenin fahriye
boltimiinde, bir yandan Nefinin kaside sairi olusuna, 6te yandan “kaside”
kelimesinin kékiine atifta bulunarak su ifadelere yer verir:

7 Nitekim bu kaside de Nefi’nin kasidesine benzer ifadelerle baslar: Aferin ey taht-1 RGmun sah-1
enctim leskeri / Mihre ursun dest-i bahtun tekme-i ziir-averi (Olmez, 1996: 316)
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Nefiiyem kasd-1 kaside eylesem emr-i Huda
Inhilal-i ukde-i nazmi bana asan ider (Olmez, 1996: 340)

Beyitte Behceti, kendisini bir tuttugu sairin ismini ac¢ikca anmaktan, kaside
sairi olduklarin1 sdylemekten oOte, yer verdigi sOzclUklerle de sadik bir Nefi
muakkibi oldugunu meydana koyar. Bu hususa asagida temas edilecektir.
Siiri, ¢coztilmesi gereken bir digim olarak gérmesi de Utizerindeki Nef tesirini
gosteren detaylardandir.

Divanda 11. kaside olarak yer alan ve 55 beyitten murekkep bir bahariye olan
Sultan 4. Mehmet methiyesinin fahriye bolimunde Behceti, Nefinin adini
anarak bu kez buytk bir iddia ortaya atmakta, yliksek bir vaatte bulunmakta
ve ayni zamanda hem ona hem de devrinin sairlerine meydan okumaktadir:

Eger Nefiden a’la vii metin olmazsa guftarum

Kalem vaz’ itmeyem bir dahi bag-1 nazm-1 imlaya

Nictin tab’ U1 dil-i strideye lutf eylemez tab'un

Virtirken dest-i eltafunla bahr 1 kdne sermaye

Soztum layik degul mi iltifat-1 tab’1 sahiye

Nazir olur mi hic ben gibi bir tati-yi giiyaya (Olmez, 1996: 306)

Bu beyitlerde sair, “eger siirlerim Nefi’ninkilerden daha ytice, saglam olmazsa
bir daha siir yazmak icin kalem oynatmayayim” diyerek siirde ulasabilecegi en
yuksek mertebenin Nef? siiri oldugunu, sanat hayatindaki yegane maksadinin
da onu gecmek, ondan daha ylksek ve daha saglam soézler séylemekten ibaret
bulundugunu ilan etmektedir. Alintiladigimiz beyitlerin ikincisinde ve
Uclnclsltnde ise “lutfuna layik degil mi ki iltifat etmiyorsun” diyerek padisaha
seslenmektedir. Bu sitem dolu ifadelerden anlasiliyor ki Behceti icin Nefi
buyuk bir tistat sairdir ve erisilmesi, hatta gecilmesi en nihai bir hedeftir.

Behceti’'nin Nefi1 hayranligi, sadece bu birkac 6rnekle mahdut bir peyrevlik
olmayip Divarmu tetkik edildiginde tslup bakimindan da onu 6rnek aldigini
gormek muUmkindir. Zaten onun bu hayranlik ve begenisini muhteva
acisindan degil de bir Uslup 6zelligi bakimindan degerlendirmek daha dogru
olur. Nitekim Behceti’de, Nesimi'yi hatirlatan bir tasavvuf nesvesi de goze
carpar.8 Uslup yakinhgni, sairlerin yasadigi devirlere dikkat ederek

8 Bu husustaki kisa bir degerlendirme icin bkz. Olmez, 1996: 207 vd.
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degerlendirmek gerekir. Her ikisi de 1iki kudretli zaman diliminde
yasamislardir. Nefi, Sultan 4. Murat gibi bliytik bir htikimdarin devrini idrak
etmis; Behceti de Kopruld ailesinin sadaret yillarini yasamistir. Ne var ki
Behceti’nin déneminde, yani yUzyilin ikinci yarisinda memleket ahvali bir
miktar daha aleyhe mutinkalip olmus, duraklamanin tesiri, -bazi1 zafer haberleri
istisna edilecek olursa- maglubiyetlerle daha agir hissedilmeye baslanmaistir.
Dolayisiyla her ne kadar iki sair arasinda bir Uslup beraberligi var ise de
Nefi’deki cesur, heybetli, coskulu ve gurultilti hasmet sadalari Behgeti'de bir
miktar kisilmis gibidir. Yine de onda eski muzaffer caglar1 hatirlatacak sekilde
ve Sebk-i Hindi terminolojisine uygun bicimde belirli sézctiklere sik sik yer
verdigini ve bdylece Nefi Gislubunu benimsedigini géormekteyiz. Mesela “ukde,
tab’, mana, saf-der, tig, zeban, halletmek vb.” kelimeleri sevmesi, bu hikmu
dogrulamaya kafi bir delil sayilabilir.

SONUC

Bir yandan devletin durakladigi, hatta yavas yavas gerilemeye basladigi bir
donemde, 6te yandan en zirve mertebesini idrak etmis bir edebiyatin olgun ve
zengin Orneklerinin verildigi bir cagda yetismis bulunan Behceti Huseyin
Efendi; gerek nazire yazma gelenegi icindeki belirgin durumu, gerek devlet
adamlarina yakinlig: ile devrin edebiyat muhitlerinde edindigi yer, gerek Sebk-i
Hindi vadisinde yazdigi siirler ve gerekse uzun kasidelerindeki uzun ve
kuvvetli fahriyelerle, beslendigi membalar: belirgin sekilde gdsteren bir sairdir.
Klasik edebiyat caginin buylk sairlerinden izler barindirmasi, muasir sairler
ile olan edebi iliskisi; kaside, fahriye, Sebk-i Hindi baglaminda hayranlhk
duyup 6rnek aldigi Iran sairleri ve nihayet Nefiye olan saglam merbutiyeti ile
Behceti, cok yonlti ve kuvvetli bir edebiyat aginin icinde yer almaktadir. Hem
kasidelerinde hem de gazellerinde yer verdigi agir sayilabilecek kelime
kadrosu, kasidelerinin en gbze carpan bélimu olan fahriyeleri ve siirdeki yer
yer yuksek sadasi ile Nef1 ekoliinlin sadik bir temsilcisidir.

Siirlerine topluca bakildiginda Ahmet Pasa, Fuzali, Mantiki, Sirri, Vecdi,
Nedim-i Kadim, Fehim-i Kadim, Naili-i Kadim, Cevheri gibi pek cok Turk
sairine olan hayranlhig yaninda Orfi, Muhtesem, Hakani, Kemal-i Isfahani,
Zahir, Hayyam, Kelim, Selman, Firdevsi ve Nizami gibi Fars edebiyatinin en
buytk sairlerine kafa tutacak derecede onlara deger veren ve kendine glivenen
bir sair olarak Behceti, klasik Turk siir geleneginin her dinamigini harekete
gecirmeyi basarmis ve bize goére hak ettigi séhreti bulamamis bir sair olarak
degerlendirilmelidir.
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